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OPERATING I NSTRUCTIONS/I NSTRUCOONES DE RJNCJONAMI ETsTTO/ ■ NSTRUQOES OPER/VCIONAIS 

PRODUCT MAY VARY SUGHTLY FROM ILUUSTRATIONS/EL PRODUCTO PUEDE VARIAR UGERAMENTE DE LAS ILJUSTRACIONES/O PRODUTO PODERA VARIAR UGEIRAMENTE EM RELACAOAS ILUSTRACOES 



2. PUse/OnBuUcn 

FY J •tq' Baton cte encendkta 

Bciao Licgir/ PlJsar 
2. Extended lata 

C* ■ . i del segL*o cte cieme 

Aba Esterrfda 

a Lid 

lapa 

latrpa 
4. Bowl 

Recipierrte 

Recipierrte 
a Knife Blade 

Cuchilla 

Larrina 
& Lacking labs 

Gufas del seguro cte cierre 

Aba cte Encjabe 
7. Base 




• Locking Tab 

• Seguro cte cierre 

• Aba cte Engate 



• Locking Slot 

• Seguro cte cierre 
cte la base 

> Fenda cte Engate 





LINE CORD SAFETY TIPS 

3. Never pull or yank onthe cord or the appliance. 

2. ~Io insert pi ljc^ cyasp it firmly and guide it into ourJot 

3. To dscomect appliance, grasp plug and lame itfromouUet 

4. Before each use, inspect the line cord fa cuts and/or abrasion marks. If any are found, this indicates thartthe 
appliance should be serviced and the line cord replaced. Please return it to our Service Department or to an 
authorized service representative. 

5. Never wrap the cord tightly arou nd t h e appl iance, as this could place undue stress on the cord where 
it enters the appliance and cause it to fray and break. 

DO NOT OPERATE APPUAMCE IF THE LINE CORD SHOWS AMY CVW1AGE, OR IF APPUAMCE \AAORK5 
INTERMITTENTLY OR STOPS WORKING ENTIRELY 

If the supply cord is damaged, it rrust be replaced by the manufacturer or its service agent or similarly qualified 
person in order to avoid a hazard. 

TAMPER-RESISTANT SCREW 

This appliance is equipped with a tamper- resistant screw to prevent removal of the bottomcover. To reduce the 
risk of fire or electric shock, do not attetrpt to remove the bcttomcover. There are no user serviceable parts 
inside. Repair should be done only by authorized service personnel. 

Before First Use 

Wash the Bowl, Lid, and Knife Blade in warm, sudsy water or a dishwasher (top rackonly) and dry thoroughly. 
Wipe the Base with a darrp cloth; do not irrrrerse the Base in water. 

Note: For your protection, this unit has a Lid interlock system The unit will not operate unless the Extended Tab is 
correctly locked into the Base Slot Do not atterrpt to operate the unit without the Lid being correctly placed. 



HOW TO USE 



1. Place the Base on a counter or flat work surface. Put the Bowl on the Base and line up the Locking Tabs of the 
Bowl to the Locking Slots on the Base. Turn clockwise until the Bowl locks into place (Fig. A). 

2. Slide the Knife Blade down over the shaft. Be careful not to touch the Blade as it is extremely sharp. 

3. Place food in the Bowl. You can process about 1/2 cup of dry food at a time. (See Chopping Guide.) Larger 
amounts should be processed in small batches. 

4. Place the Lid on the Bowl, with the Extended Tab on the same side as the Base Slot Turn the Lid clockwise 
into the Base Slot as far as it will go so that the two dots line up (Fig. B). 

5. Press the Pulse/On Button for a few seconds. Be careful not to overprocess. Most foods process in 
5-25 seconds. For coarsely chopped foods, use repeated short pulses. 

6 Be sure the Blade has stopped turning corrpletely before removing the Lid or placing a spatula in the unit 
Lift the Knife Blade straight up and move it away from you before errptying the contents of the Bowl. Use a 
spatula to remove the processed food fromthe unit. 

If the Chopper does not operate, be suetheUockingTabs onthe Bowl and the Extended Tab on the Li dare 

properly positioned. 



Chapping Guide 


FOOD PREPARATION HINTS 


Bread 


Use 1 slice at a time. Break into 8 pieces. 


Carrots/Celery 


Cut into 1/2" (127 cm) lengths. Use up to 1/2 cup (120 rri). 


Chocolate - 
Square Chips 


Use lsquare. Cut into 4pieces; l/2cup (120 rri) chips. 
Pulse for desired texture. 


Cookies, Crackers 


Break 6-8 into Bowl at one time. 


Eggs - hard cooked 


Peel; cut into quarters. Use 1-2 eggs. 


Garlic 


Peel. Use 1 or more large cloves. 


Mushrooms 


Halve small ones; quarter larger ones. Use up to 1/2 cup (120 rri). 


Nuts - Soft 
(pecans, walnuts) 


Add up to 1 cup (240 rri) at a time; less for more coarse texture. 


Nuts - Hard (peanuts, 
almond pieces) 


Add up to 1/2 cup (120 rri) at a time; Pulse until desired texture 
is reached. 


Onions 


Cut small/medium onion into 6-8 pieces. 


Parsley 


Wash; dry thoroughly. Pulse up to 1/2 cup (120 rri) until desired 
texture is reached. 


Peppers - Sweet 
(green or red) 


Gore and remove seeds. Cut into 1/2" (1.27 crn) pieces. 
Add up to 2 quarters at a ti me. 



CARE AND CLEANING 



Always unplug the unit before cleaning. Wash the Bowl, Knife Blade, and Ud irrrrediately after use either with 
warm, sudsy water or in the dishwasher (top rack only). Wipe off the Base with a darrp cloth — do not irrrrerse 
in liquid. 



SUGERENOAS PARA SBGURI DAD CON EL CORDON 
1_ Nunca hale o tire del cordon o del artefacto. 

2. Para i r J rod ucirel enchufe, sujetelofiiiietibateyajufelo hacia el torrncorriente. 

3. ParadesconBctarel artefacto, sujete el enchufe y reh'nalodel torrBCorrientE. 

4. Antes decada uso> inspeccioneel cordon si tiene cartes y/o raspaduras. Si algofuera encontrado, estoincfca 
que el artefacto debera serrevisadoy el cordon debera ser reerrplazado. Porfavor, devuelvaloa nuestro 
Departarrento de Servicio o a in representante de servicio autorizado. 

5. Nunca enrol le el cc*dohajiJ5tadanrerteal redactor del aitefac^D, ya que esto podKa c^usar una presidn 
excesivaenel cordon donde este entra al artefacto ycausarclesgastey rotura. 

NOHAGAFUNOONAR EL ARTEFACTO SI EL GORDON MUESTRACUALQUIERDANO, OSI EL ARTEFACTO 
FUNCIONA INTERMITENTEMENTE O DEJ A DE HJNOONARCONFLEIANENTE 

Si el cordon estuviera dahado debera ser reerrplazado por el fabricante o su agente de servicio o por una persona 
calificada para evitar un peligro 
TORNILLO DE SEGURIDAD 

Esta unidad esta equipada con un tornillo de seguridad para prevenir que se le remueva la cubierta exterior. Para 
reducir el riesgo de incendio o choque electrico, notratede remover la cubierta inferior; La unidad no contiene 
partes reparables por dentro. Cualquier reparacion debe de ser Nevada a cabo unicamente por personal de 
servicio autorizado. 
Antes de usar por vez pri rrera 

Lave el recipierrte, la tapa, y la cuchilla en agua tibia enjabonada o en la maquina de lavaplatos, (bandeja superior 
unicamente), y sequelos bien. Umpie la base con un paho humedecido; no surrerja la base en agua. 
Nota: Para su proteccion, esta unidad cuerrta con un seguro de cierre. La unidad no funcionara a menos que la 
gufa del seguro de cierre este correctarrerrte acomodada en la ranura de la base. No trate de operar esta unidad 
sin antes haber colocado apropiadamerrte la tapa. 



COMOUSAR 



1_ Coloque la base sobre el mostrador o sobre una superficie plana. Ponga el recipiente en la base y alinee las 
gufas del seguro de cierre del recipiente con los seguros de cierre de la base. Gire el recipierrte hacia la 
derecha hasta quedar ajustado (Fig. A). 

Z Deslice la cuchilla sobre el conducto. Tenga cuidado de no tocar la cuchilla ya que tiene rrucho filo. 

3. Coloque los alirrerrtos en el recipierrte. Se puede procesar hasta l/2taza de alirrerrtos secos a la vez. (Consulte 
la tabla.) Las carrtidades grandes deben de procesarse en porciones pequehas. 

4. Coloque la tapa sobre el recipierrte con la gufa del seguro de cierre alineada con la ranura de la base. Acomode 
la tapa dentro de la ranura de la base y gfrela totalrrerrte hacia la derecha (Fig. B). 

5. Oprima el boton de pulso/encendido por unos cuantos segundos. Tenga cuidado de no sobreprocesar los 
alirrerrtos. La mayor parte de los alirrerrtos pueden ser procesados en 5 a 25 segundos. Para que los alirrerrtos 
resulten mas errteros, oprima el control de pulso corta y repetidamerrte. 

6 Asegurese de que la cuchilla haya parado por corrpleto antes de retirar la tapa, o antes de irrtroducir una 
espatula dentro del recipierrte. Retire la cuchilla deslizandola por el conducto y rruevala del paso antes de 
vaciar el corrtenido del recipierrte. Use una espatula para remover los alirrerrtos procesados en la unidad. 

Si la unidad no funciona, asegurese de quetanto las gufas del seguro de cierre del recipiente como el de la tapa 

esten en la posicidn correcta. 



Gufa para Pi car 


AUMENTO 


CONSFJ OS DE PREPARAOON 


Pan 


Use una rebanada a la vez y cortela en 8 partes. 


Zanahorias/Apio 


Parta entiras de 127cm(l/2"). Use 120 rri (1/2 taza). 


Cuadros de 
Chocolate 


Use 1 cuadro y partalo en 4 pedazos; 120 rri (1/2 taza) de chocolate. 
Use el control de pulso hasta lograr la contextura deseada. 


Galletas dulces 
o saladas 


Quiebre de 6-8 a la vez dentro del recipiente. 


Huevos cocidos 


Descascare y corte en 4. Use de 1 a 2 huevos. 


Ajos 


Pele y use un diente grande o mas. 


Hongos 


Corte por rritad los pequenos yen cuatro partes los grandes. 
Use hasta 120 rri (1/2 taza). 


Nueces blandas 
(nueces de nogal) 


Ahada hasta 240 rri (ltaza) a la vez; menos si desea una 
contextura mas gruesa. 


Nueces duras 
(manfes o almendras) 


Ahada hasta 120 rri (1/2 taza) a la vez. Use el control de pulso 
hasta alcanzar la contextura deseada. 


Gebollas 


Corte las cebollas pequehas/medianas en 6 a 8 pedazos. 


Perejil 


Lavelo y sequelo bien. Use el control de pulso para picar hasta 
120 rri (1/2 taza) hasta alcanzar la contextura deseada. 


Pimentos dulces 
(verdes o rojos) 


Retire el centra y las semi Mas. Corte en pedazos de 1.27 cm (1/2"). 
Agregue hasta 2 pedazos a la vez. 



CUDADOY UMPIEZA 



Sierrpre desconecte la unidad antes de lirrpiarla. Lave el recipiente, la cuchilla y la tapa con agua yjabon, o 
(unicamente en la bandeja superior de la maquina lavaplatos) inmediatamerrte despues de cada uso. Lirrpie la base 
con un paho humedecido, pero nunca surrerja la base en ningun Ifquido. 



LUCAS DE SEGURANCA SOBRE OCABOCONDUTORDE ELETRIODADE 

1_ Nirra rr^ire o pi ugue eta torracta puxando-o pelo caho ou pel o apHreHicx 

2. Para inseriro pi ugue, segure-ofirrrerrentee insira natorraoa. 

3. Para desl igar o aparel ho> segureo pi ugue e lerrova-o da torracla. 

4 Antes decada uso verfi fique se o cabo apresenta cortes e/ou rrorcas de desgaste. Erncasoatirrnativo isto 
indjeaojueo aparel ho deve ser inspecionadoeo cabo substitufdo. Enwieo aparel ho ao nosso Departa rrento 
deAssistenciaTecnicaoua urirepresentetecrico autorizado. 
5. Nuraerrdeo cabo conclutordeeletricidadeaoredor do aparel ho. Nao force o cabo no local ondeele 

penetra a base do aparel ho pois o iresmo podera desgastar-se e arrebentar posteriormente. 
NAO DEUCE O APARELHO UGADO SE OCABO APRESENTAR QUAUQUERSIhlALDE DESCVNSTE SE OAPAREU-IO 
FUNaONAR INTERMITENTEMENTE OU CASO PARE DE FUNQONAR COMPLETAMENTE. 
Para evitar maiores riscos, caso o cabo conductor de electricidade apreserrte qualquer dano, devera ser 
substitufdo pelo fabricante, por seu representante tecnico ou rrismo por professional igualrrente calificado. 

PARAFUSO RESISTENTE A ANULACAO 

Este aparelho e equipado comumparafuso resistente a anulagao para prevenir a remogao da tampa do fundo da 
base. Para reduziro riscode incendio ou de choque eletrico, naotente remover a tarrpa de fundo. Nao ha pec as 
neste aparelho que possamser consertadas pelo usuario. Leve-o a profissionais qualificados para a execugao do 
servigo, quando necessario. 

Antes de Utiliza-lo pela Primeira Vez 

Lave o recipiente, a tarrpa e a larrina em agua e sabao ou na maquina de lavar pratos (somente na prateleira 
superior) e seque-os completamerrte. Passe umpano urrido na base. Nunca mergulhe a base em agua. 
Gbs.: Para sua protegao, esta unidade vemequipada com umsistema de trava da tarrpa. Ele nao funcionara a nao 
ser que a aba estendida esteja corretarrerrte travada na fenda da base. Nao terrte operar a unidade semque a 
tarrpa esteja emseu devido lugar. 



COMOUSAR 



1. Coloque a base numbalcao ou superffcie plana. Coloque o recipiente na base e alinhe as abas da trava do 
recipierrte nas fendas correspondentes as mesmas, na base. Gire-o no sentido horario ate que o recipierrte 
engate no lugar (Fig. A). 

2. Deslize a larrina para baixo e por cima do eixo. Evite tocar a larrina, que e extremamerrte afiada. 

3. Coloque o alirrerrto no recipierrte. E recomendado processar aproximadarrerrte 1/2 xfcara de corrida sec a por 
vez. (Consulte o Guia de Processarrerrto.) Volumes maiores deverao ser processados em lotes rrenores. 

4. Coloque a tarrpa no recipiente coma aba estendida no mesmo lado da fenda da base. Gire a tarrpa no sentido 
horario ate que esta errtre total mente na fenda da base, de modo que as duas marcas se alinhem(Fig. B). 

5. Pressione o botao ligar/ pulsar durante alguns segundos. Evite o processarrerrto excessivo. A maioria dos 
alirrerrtos podemser processadas em5a 25 segundos. Para alirrerrtos cortadas empedagos maiores, utilize 
irrpulsos curtos repetidarrente (pulsar). 

6. Gertifique-se de que a larrina tenha parado totalrrerrte antes de remover a tarrpa ou irrtroduzir umespatula no 
recipierrte. Suspenda a larrina diretarrente para cima e afaste-a antes de despejar o corrteudo do recipiente. 
Utilize umespatula para remover o alirrento ja processado do recipiente. 

Se o processador nao funcionar, verifique seas abas de trava no recipiente e a aba estenefda na tarrpa estao 
posicionados corretamente. 





AUMENTO 


DICAS SOBRE PREPARACAO 


Pao 


Use lfatia de cada vez. Parta em 8 pedagos. 


Genouras / Acelga 


Corte em pedagos de 1,27 cm (1/2 pol.). Use ate 1/2 xfcara (120 rri) por vez. 


Chocolate - Barras/ 
Granulado 


Use 1 barra. Corte em4 pedagos; 120 rri (1/2 xfcara) de granulado. 
Use o atributo Pulsar para conseguir a textura desejada. 


Biscoitos Doces 
ou Salgados 


Quebre 6a 8 no recipiente por vez. 


Ovos - bemcozidos 


Descasque; corte cada ovo emquatro partes, lou 2 ovos por vez. 


Alho 


Descasque; use umou mais dentes grandes. 


Cogumelos 


Divida os rrenores ao meio e corte os maiores emquatro. 
Use ate 120 rri (1/2 xfcara) por vez. 


Nozes- mac i as 
(castanhas cozidas) 


Coloque ate 240 rri (1 xfcara) de cada vez ou menos para 
obter uma textura grossa. 


Nozes - duras (amendoim 
e pedagos de arrendoas) 


Coloque ate 120 rri (1/2 xfcara) de cada vez; use o atributo 
Pulsar ate que a textura desejada seja obtida. 


Gebolas 


Corte uma cebola pequena / media em 6 a 8 pedagos. 


Cheiro Verde 


Lave e seque corrpletarrerrte. Use o atributo Pulsar em volumes nao 
superiores a 120 rri (1/2 xfcara) ate que alcance a textura desejada. 


Pimerrtas frescas 
(verde ou Vermel ha) 


Tire as serrentes. Corte empedagos de l,27cm(l/2 pol.) 
Use ate uma rretade de pirrenta de vez. 


MANUTENCAO E UMPEZA 



Desligue serrpre o aparelho antes de limpa-lo. Lave o recipiente, a tarrpa e a larrina em agua e sabao ou na 
maquina de lavar pratos (somente na prateleira superior) e seque-os corrpletarrerrte. Passe umpano urrido na 
base - nunca mergulhe a base emagua. 
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OJI DADOS IMPORTANTES 



Ad utilizar apareihOB eletricos observe serrpre algfras pyeeaucoes basicas de segunanca, inclLindoestasa 
acrjiir: 

■ LEI A TOCWS AS I NSTRUCOES. 

I Para proteger-se contra choques eletricos, nunca rrergulhe o cabo condutor de eletricidade, o plugue ou rresrrD 
o aparelho emagua ou qualquer outro Ifquido. Para lirrpar, passe um pano urrido na parte externa do aparelho. 

■ E necessario que haja supervisao direta de umadulto quando qualquer aparelho for utilizado por criancas 
ou perto del as. 

I Desligue o aparelho e tire o plugue da tomada quando o rresrro nao estiver emuso, antes de colocar ou retirar 
corrponentes deste e antes de lirrpa-lo. Para remove-lo da tomada, segure pelo plugue e nao pelo cabo 
condutor de eletricidade. 

I Evite tocar as pec as enquanto estiveremem rrovirrento. 

I Nao opere qualquer aparelho comcabo ou plugue defeituosos, depois de umrrau funcionarrento, queda, 
ou qualquer dano causado ao rresrro. Leve o aparelho para umcentro autorizado de assistencia tecnica para 
inspecao, conserto ou ajuste. 

I O uso de acessorios que nao os recorrendados ou vendidos pelo fabricante deste aparelho podera significar 
risco de incendio, choque eletrico ou rresrro lesoes a pessoas. 

I Nao use o processador ao ar livre. 

I Nao deixe que o cabo ou o plugue f iquem pendurados para fora da mesa ou do balcao. 

I A lamina e afiada, portanto, tenha cuidado ao manipula-la. Guarde-a fora do alcance de criangas. 

I Para evitar lesoes, nunca coloque a lamina na base semque o recipiente esteja devidarrente encaixado. Deixe 

o motor e a larrina pararemcompletarrente antes de remover a tarrpa. 
I Serrpre opere o aparelho coma tarrpa encaixada emseu lugar, de forma segura. Nao tente anular o rrecanismo 

de trava da tarrpa. 

I Este aparelho destina-se ao processarrento de pequenas quantidades de alirrentos; ele nao foi projetado para 

preparar grandes volumes de corrida de uma so vez. 
I Evite operar o motor continuarrente por periodos maiores que o de umrrinuto. 
I Nao opere o aparelho como recipiente vazio. 

I Antes de opera- lo, verifique se nao haja objetos estranhos dentro do recipiente. 
I Nao opere o aparelho proximo a explosives e/ou vapores inflarraveis. 

I Este aparelho destina-se sorrente ao uso domestico; nao e recorrendada a sua utilizagao para uso corrercial 
ou industrial. 











ONES DE 


SEGURICAD 




PLUGUE POLARIZADO 

Este aparelho possui um plugue compinos chatos polarizados - umpino e mais largo que o outro. Para reduzir 
o risco de choque eletrico, o plugue encaixa na tomada polarizada emapenas umsentido. Se os pinos nao 
encaixarern inverta a posigao do plugue e tente novarrente. Se ainda assimnao se encaixarern consulte um 
eletricista. Nao tente anular esta caracterfstica de seguranga. 



ClchtcIo se isan aparatas electricos, debentnrrarse alcjunas pnacauciones incluyendo las sicjLientes: 

■ LEATCXW5 LAS INSTRUCOOIMES. 

I Para protegerse contra el riesgo de un choque electrico, no surrerja el cable, el enchufe, ni ninguna parte del 
picador que no sea rerrovible, en agua ni en ningun otro Ifquido. Para lirrpiar el exterior use un paho hurredecido. 

I La supervision de un adulto sera necesaria cuando el aparato sea usado cerca de, o por un niho. 

I Desconecte la unidad del tomacorriente cuando no este en uso, cuando le quite o le ponga partes y antes de 
lirrpiarla. Nunca tire del cable. 

I Evite el contacto con las partes en rrovirriento. 

I No opere ningun aparato electrico si el cable o el enchufe esta dahado, si el aparato no funciona bien, si se ha 
dejado caer o si ha sufrido cualquier daho. Devuelva la unidad a un centra de servicio autorizado para que 
la exarrinen, reparen, o para que le ajusten cualquier falla rrecanica o electrica. 

I El uso de accesorios no recorrendados ni a la venta por el fabricante del aparato puede causar incendio, choque 
electrico o lesiones personales. 

I No use a la interrperie. 

I No perrrita que el cable cuelgue del borde de la mesa o del rrostrador ni que entre en contacto con superficies 
calientes. 

I La cuchilla tiene filo. Manejela con cuidado y mantengala fuera del alcance de los nihos. 

I Gon el fin de evitar lesiones personales, nunca coloque la cuchilla sobre la base sin antes haber colocado 

el recipiente apropiadamente en su lugar. Asegurese de que tanto el motor como la cuchilla hayan parado por 

corrpleto antes de retirar la tapa. 
I Asegurese de que la tapa este bien cerrada antes de operar la unidad. No trate de alterar el rrecanismo del 

segura de cierre. 

I Esta unidad ha sido disehada para picar cantidades pequenas de alirrentos; no se ha disehado para picar 

cantidades grandes de una sola vez. 
I Evite operar el motor continuarrente por mas de un rrinuto a la vez. 
I No opere la unidad cuando este vacfa. 

I Asegurese de que no haya ningun objeto ajeno dentro del recipiente antes de operar el picador. 
I No opere este aparato en presencia de gases explosives y/o inflamables. 

■ Este producto ha sido disehado para uso domestico solarrente y no para uso industrial ni corrercial. 




ENCHUFE POLARIZADO 

Esta unidad cuenta con un enchufe polarizado donde un contacto es mas ancho que el otro. Para reducir el 
riesgo de un choque electrico, este enchufe se ajusta unicarrente y de una forma a un contacto polarizado. Si el 
enchufe no se ajusta al tomacorriente, inviertalo y si aun asf no se ajusta, busque la ayuda de un electricista 
calificado, pero por ningun punto trate de modificar o hacerle cambios al enchufe. 



I MPORlTXfsrr SAFEGUARDS 



When using electrical appliances, basic safely precautions should always be followed, indu cing t r ie following: 
■ READ ALL INSTRUCTIONS. 

I To protect agai nst risk of electric shoe k, do not i rrrrerse cord, pi ug, or any non- removable parts i n water or other 

liquid. To clean, wipe exterior with a damp cloth. 
I Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children. 

I Unplug fromoutlet when not in use, before putting on or taking off parts, and before cleaning. To unplug, grasp 

plug and pull fromelectrical outiet. Never pull cord. 
I Avoid contacting moving parts. 

I Do not operate any appl iance with a damaged cord or pi ug or after the appl iance malfunctions, has been 
dropped, or damaged i n any manner. Return the appl iance to the nearest authorized service center for 
examination, repair, or adjustment. 

I The use of attachments not recommended by the appliance manufacturer may cause fire, electric shock or injury. 

I Do not use outdoors. 

I Do not let cord hang over edge of table or counter or touch hot surfaces. 
I The Blade is sharp. Handle carefully. Store out of reach of children. 

I To avoid injury, never place Knife Blade on Base without first putting Bowl properly in place. Make sure Motor 

and Knife Blade have stopped completely before removing Lid. 
I Be certain Lid is locked securely in place before operating appliance. Do not attempt to defeat the Lid interlock 

mechanism 

I This appliance is intended for processing small quantities of food; it is not intended to prepare large quantities 

of food at one ti me. 
I Avoid running the motor continuouslyfor periods over 1 rrinute. 
I Do not operate the appliance when empty 
I Check Bowl for presence of foreign objects before operating. 
I Do not operate in the presence of explosives and/or flammable fumes. 
I This appliance is intended for household use only, not for commercial or industrial use. 







SAVE" 


i: ^j|^i: i tii[»jci 



POLARIZED PLUG 

This appliance has a polarized plug — one blade is wider than the other. To reduce the risk of electric shock, this 
plug will fit into a polarized outiet only one way. If the plug does not fit fully into the outlet, reverse it. If it still 
does not fit, contact a qualified electrician. Do not attempt to defeat this safety feature by modifying the plug in 
any way. 



NEED HELP? 



Service, if necessary, rrust be perfornred by Household Products or Authorized Service Center. The Service Center nearest you 
can be found in the yellow pages of your phone book under "Appliances - Small." 

If mailing or shipping your unit pack it careful ly in a sturdy carton with enough packing material to prevent damage. Include a 
note describing the problem to our Service Center and be sure to give your return address. We also suggest that you insure 
the package for your protection. 

ONE-YEAR WARRANTY 

Household Products a warrants this product against any defects that are due to faulty material or workmanship for a 
one- year period after the original date of consumer purchase. This warranty does not include damage to the product resulting 
from accident or rrisuse, or repairs performed by non-authorized repair shops. If the product should become defective within the 
warranty period, we will repair it or elect to replace it free of charge. To honor this warranty, the product with the corresponding 
registration card and/or receipt/proof of purchase are required. This warranty gives you specific legal rights and you may also 
have other rights which vary from state to state or province to province. For answers to any questions, contact your nearest 
Household Products or Authorized Service Center. 



<LNECESITA AYUDA? 



Cualquier servicio de ser necesario, debera realizarse por un centro de servicio autorizado o propio de Household Products. 
Puede encontrar el centro de servicio mas cercano a Listed, buscando en las paginas amarillas de la guia telefonica. 
Si envfa por correo su unidad, errpaquela con cuidado en un carton resistente con suficiente material de errpaque para evitar 
cualquier dano. Por favor incluya una nota para nuestro centro de servicio describiendo el problema. No se olvide de anotar su 
direccion ysu numero telefonico. Para su propia proteccion le sugerirros enviar el paquete asegurado. 

UN ANODE GARANT1A 

Household Products garantiza este producto contra cualquier defecto originado porfallas en los materiales o en la mano de 
obra por un perfodo de un ano a partir de la fecha original de corrpra. Esta garantfa no incluye danos al producto ocasionados 
por accidentes, mal uso, ni como resultado de reparaciones efectuadas por personas no autorizadas. Si el producto resulta 
con defectos dentro del perfodo de garantfa, conforme sea necesario, lo repararemos o reerrplazarerrDS libre de cargo. Para 
que esta garantfa sea valida debe presenter el producto con su recibo de corrpra y la tarjeta de garantf a. Esta garantfa le 
otorga derechos espeefficos, y usted podria tener otros que pueden variar en su pafs. Si tiene alguna pregunta, conrunfquese 
con una sucursal o centro de servicio mas cercano autorizado por Household Products. 



For the nearest service center, please see the appropriate address below, 
consul tar la direccion de su servi centro mas cercana 



Avenida Maipu 3850 
16360livos, Buenos Aires 
Tel.: 0-800-8-1221 

COLOMBIA 

Carrera 38 No. 166-64 
Santa Fe de Bogota 
Tel.: 571-677-7496 

COSTA RICA 

Calle 20 entre Avenida 1 y 3 

San J ose 

Tel.: 506-221-6100 

CHLE 

Agustinas 2718 

Santiago 

Tel.: 562-687-1700 

ECUADOR 

Manuel Larrea 726 y Bogota 
Quito 

Tel.: 593-256-8551 

EL SALVADOR 

27 Cal le Poniente y 25 Ave. 
Norte No. 1510 
San Salvador 
Tel.: 503-226-0022 

GUATEMALA 

6 Ave. 12-27 Zona 9 
Qudad de Guatemala 
Tel.: 502-232-5705 

MEXICO 

Lazaro Cardenas ^98 
Col. Obrera 
Delegacion Cuaterroc 
06800 Mexico, D.F. 
Tel.: 91-800-50-833 
588-93-77 



Prolongacion Di'as Mi ran #1280 

(entre Violetas y Magnolias) 

Col. Rerres 

91920 Veracruz, Ver. 

Tel.: (91-29) 21-70-16 



17 Norte 4B£B 
72000 Puebla, Pue 
Tel.: (91-22) 45-37-26 
-TORREOM 

Blvd. Independencia 95 Pte. 
27000 Torreon, Coal 
Tel.: (91-17) 16-52-65 



Calle 63 mse-A 
(entre 50 y 52) 
97000 Merida, Yuc. 
Tel.: (91-99) 23-54-90 

Corregidora #106 
96400 Coatzacoalcos, Ver. 
Tel.: (91-92) 12-13-80 
•GUADALAJARA 
Av. Vail arte #4901- A 
Col. Prados Vallarte 
45020 Zapopan, J al. 
Tel.: (91-36) 73-28-15 

• QUERETARO 

Av. Madero 139, Pte. 
76000 Queretero, cro. 
Tel.: (91-42) 14-16-60 

• san mis porosi 

Pedro Moreno #L00 
Col. Centro 

78000 San Luis Potosf, S.L.P. 
Tel.: (91-48) 14-25-67 



Av. Gonstitucion #516-A 
86000 Villahermosa, Tabasco 
Tel.: (91-93) 12-51-11 
• MONTERREY 

Av. Fco. I. Madero Pte. 182D-AA 

Zona Centro 

64000. Monterrey, N.L 

Tel.: (91-83) 72-14-76 

•CUUACAN 

Av. Nicolas Bravo i»063 
80000 Culiacen, Sin. 
Tel.: (91-57) 12-42-10 

RANAMA 

Via Brazil y Ave. 
Sarruel Lewis #31 
Qudad de Panama 
Tel.: 507-264-2243 



Calle Omega 225-231 
Parque I ndustrial Caltao 1 
Lima 

Tel.: 511-451-9505 
PUERTO RICO 

Calle C«4 

Rexco I ndustrial Park 
Caparra Heights Station 
SanJ uan, RR. 00334 
Tel.: 1-800-347-5117 



Edit. Xerox, Pi so 6 

Av. Libertedor, Urb. Bello Carrpo 

Caracas 

Tel.: 582-267-0590 
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USE AND CARE BOCK 



MANUAL DE USOY MANTBMMIBMTO 



MANUAL DE I NSTRUCOES E MANUTBMCAO 



WINDMERE 



TM 



MINI 
MINI-PICADOR 
MINI- 1 




PLEASE READ ALL INSTRUCTIONS 



USING THIS PRODUCT 



POR FANADR LEATODAS LAS INSTRUCOONES ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO 
POREAM0R, LEIA TODAS AS I NSTRUCOES ANTES USAR ESTE PRODUTO 



200ty5-15-42E/S/P 



HC-21 (LAT/SPE) 



MCDEl/MGDELO/ MGDELO MC5D 



